Горосвет: Превод на стихотворението на П. К. Иванов: “Моята победа”.

Представям мой превод на едно стихотворно произведение на Народния Учител от Русия Порфирий Корнеевич Иванов, наричан още Паршек. Говорил съм, писал съм за неговата система “Закалка – тренировка”, която накратко е вложена в Пет правила и още – в 12 правила под названието “Мило дете”.

В това произведение са вложени основните идеи от учението на Учителя, чието учение и аз, РП, прилагам вече 19 години. 

Желая ви да почувствате духа на този забележителен човек, който неприкрито от обществото е ходил гол, само по панталони до коленете 50 години от своя живот. Той е дал Пример за открито и смело поведение, за натурално общуване с Природата. Дал е по такъв начин вяра и вдъхновение на много хора да ходят по този път. Да достигат чудни преживявания, здраво тяло и здрав дух, мир и радост. Това се постига с Личен Труд!!
Приятно четене.

**

МОЯТА ПОБЕДА

Аз изпълнявам дело от мен родено

Източникът ми е Закаляването и Тренировката

Аз трудя се Сам за благото на човечеството

В природата се уча, и говоря във света,

Искам да кажа истината за сомосъхранението

                                                          На клетката**

Моето здраво, младо, закалено сърце

                                             е като на 25 – годишен човек
Аз излизам във света. 

Не се боя от никакъв враг, и от своята смърт дори.

Човек съм аз земен, дишам много здраво,

А рязко говоря не за чудо някакво,

А за Природата, за едно практическо, физическо явление.

Най-важното нещо – това е чистият въздух,

                                                Вдишване и издишване,

Снежно Събуждане, мигновено оздравяване

На централната нервна част на мозъка.

Аз обичам болния човек – душата му, сърцето му

                                                       Познавам добре.

Искам да му помогна, с ръцете си убивам болката му.

Не моите думите ви говорят тук, на дело се прави.

Ръката ви пише “Владико, не мога да забравя това

                                                                    Никога.”

Много истинно е това дело, а молбата ми към вас е:

Аз трябва да бъда помолен – ще бъдеш винаги здрав.

На кого ненужно е това?

На юношата ли млад, на мъжа ли, или на стареца?

Не, уважаеми, това е дело със Световно значение.


 Ние трябва Майката Природа да обичаме,

Да я ценим, да я пазим като Окото си,

Ето къде е истината.

Не болестта играе роля над човека,

А човекът – над всяка болест.

Ние трябва да изучаваме учението на Иванов,

За да не попадаме в затвора и да не влизаме в болница.

Свободно да живеем, да не ритаме срещу ръжена.

Каква Слава бихме имали,

Ако ние своята вежливост сеехме.

На дядото, бабата, на чичото, лелята, на човека млад

                                                                          Да кажем:

“Здравейте, или - Добър ден”

Ех, животът ми за всички Тежък е!

Търпението ми разберете хора, сърцата свои закалете.

Мили ми Хора, погледнете към Слънцето вие,

Ще видите /там/ правдата своя, оздравяването свое.

Да бъдете такива като мен –

Победител на Природата, Учител на народа, Бог на Земята.

Край

Превел от руски: Румен Петрин – Горосвет           среда        11 ‘4 2007г.

***********

клетката** - тук се има пред вид тялото, човешкото тяло
